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RECOMENDACION UIT-T Q.735.6

DESCRIPCION DE LA ETAPA 3 DE LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS
CON COMUNIDAD DE INTERESES QUE UTILIZAN EL SISTEMA
DE SENALIZACION N.° 7: SERVICIO DE RED VIRTUAL GLOBAL

Resumen

El servicio de red virtual global es un servicio conmutado global soportado por multiples redes y
ofrecido a los clientes por la RTPC y/o la RDSI. Al tiempo que reduce al minimo la necesidad de
recursos de red especializados, este servicio proporciona funciones de red privada a usuarios situado
en ubicaciones internacionales geograficamente dispersas.

Origenes

La Recomendacion UIT-T Q.735.6 ha sido preparada por la Comision de Estudio 11 (1993-1996) del
UIT-T y fue aprobada por el procedimiento de la Resoluciéon N.°1 de la CMNT el 9 de julio
de 1996.



PREFACIO

La UIT (Union Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un 6rgano permanente de la UIT. Este érgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las
telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
afios, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez produce
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolucion N.° 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia de
UIT-T, se preparan las normas necesarias en colaboracién con la ISO y la CEI.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresién «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto
una administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de
telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencién la posibilidad de que la utilizaciéon o aplicacién de la presente Recomendacion
suponga el empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicién
en cuanto a la demostracién, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados,
ya sea por los miembros de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracion de Recomendaciones.

En la fecha de aprobacién de la presente Recomendacién, la UIT ha recibido/no ha recibido notificacion de

propiedad intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Si
embargo, debe sefalarse a los usuarios que puede que esta informacién no se encuentre totalment
actualizada al respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes
la TSB.

O UIT 1997

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningun medio, sea éste electrénico 0 mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacién escrita
por parte de la UIT.
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Recomendacién Q.735.6

DESCRIPCION DE LA ETAPA 3 DE LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS
CON COMUNIDAD DE INTERESES QUE UTILIZAN EL SISTEMA
DE SENALIZACION N.° 7: SERVICIO DE RED VIRTUAL GLOBAL

(Ginebra, 1996)

6 Servicio de red virtual global

6.1 Introduccion

6.1.1 Alcance

El servicio de red virtual global (GVNS, global virtual network service) es un servicio internacional

multired que proporciona funciones de red privada a usuarios en ubicaciones internacionales
geograficamente dispersas al tiempo que reduce al minimo la necesidad de recursos de red
especializados. Puede ser ofrecido a los clientes por la RTPC y/o la RDSI.

6.1.2 Referencias

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que,
mediante su referencia en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. A
efectuar esta publicacion, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones
otras referencias son objeto de revisiones por lo que se preconiza que los usuarios de este
Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de las
Recomendaciones y otras referencias citadas a continuacion. Se publica periodicamente una lista de
las Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

[1] Recomendacioén 1.130 del CCITT (1988)létodo de caracterizacion de los servicios de
telecomunicacion soportados por una RDSI y de las capacidades de red de una RDSI

[2] Recomendacion UIT-T 1.112 (1993)pcabulario de términos relativos a las redes digitales
de servicios integrados

[3] Recomendacion UIT-T Q.71 (1993ervicios portadores conmutados en modo circuito en
lared digital de serviciosintegrados.

[4] Recomendacion UIT-T F.16 (199%rvicios de red virtual global.

[5] Recomendacion UIT-T Q.85.6 (1996pescripcion de la etapa 2 de los servicios
suplementarios con comunidad de intereses: Servicio de red virtual global.

[6] Recomendacion E.164 del CCITT (199R)an de numeracion para la era de la red digital
de servicios integrados

[7] Recomendacion UIT-T Q.763 (1998prmatos y codigos de la parte usuario de red digital
de servicios integrados del sistema de sefializacion.N.° 7

[8] Recomendacion UIT-T Q.730 (199%rvicios suplementarios de la RDS.

6.1.3 Términos y definiciones
En esta Recomendacién, se definen los términos siguientes.

6.1.3.1 ndmero marcada NuUmero que marca un usuario del servicio de red virtual global
excluyendo las cifras de prefijo.

Recomendacion Q.735.6  (07/96) 1



NOTA — Esta informacion, si la requiere la red de terminacion, serd incluida en el numero de
encaminamiento de red de terminacion.

6.1.3.2 numero RDSI: Numero conforme a la estructura y el plan de numeracion especificados en
la Recomendacién E.164 [6].

6.1.3.3 indicacion de acceso de terminacidninformacion utilizada para identificar el tipo de
acceso que el proveedor de servicio participante de terminacién del servicio de red virtual global
utilizé de hecho para completar la llamada.

6.1.3.4 identificacion de grupo de usuarios del servicio de red virtual globalnformacion que
identifica de manera exclusiva al cliente del servicio de red virtual global. Un ejemplo de la
utilizacion de esa informacion seria la localizacion de la direccion del registro base de datos de un
cliente de dicho servicio.

6.1.3.5 identificacibn de proveedor de servicio participante de origen Informacion que
identifica, de manera exclusiva, al proveedor de servicio participante que proporciona acceso de
cliente al servicio de red virtual global al usuario/interfaz llamante.

6.1.3.6 numero de encaminamientolnformacion utilizada para completar una llamada a la entidad
funcional de terminacion. Esta informacién es obligatoria y es transportada por un nimero RDSI (de
total conformidad con la Recomendacion E.164).

NOTA — Cuando distintos proveedores de servicios participantes en el servicio de red virtual global
implementen entidades funcionales adyacentes de dicho servicio, el nUmero de encaminamiento sera un
numero RDSI (de total conformidad con la Recomendacién E.164) a no ser que exista un convenio anterior
entre los proveedores de servicios participantes.

6.1.3.7 numero de encaminamiento de red de terminaciérinformacion utilizada por la entidad
funcional de terminacion para encaminar llamadas. Esta informacién es obligatoria y es transportada
en un nimero RDSI (de total conformidad con la Recomendaciéon E.164) o en un nimero especifico
de la red.

6.1.3.8 identificacién de proveedor de servicio participante de terminaciGninformacion que
identifica, de manera exclusiva, al proveedor de servicio participante que proporciona acceso de
cliente al servicio de red virtual global al usuario/interfaz llamado.

NOTA — Esta informacion se incluye en el numero de encaminamiento.

6.1.4 Abreviaturas
En esta Recomendacion, se utilizan las siguientes abreviaturas.
NDC Indicativo nacional de destinoational destination code)

OPSP Identificador de proveedor de servicio participante de ormyéginéting participating
service provider identification)

RDSI Red digital de servicios integrados
RTPC Red telefonica publica conmutada

TPSP Identificador de proveedor de servicio participante de terminagitin@ting participating
service provider identification)

6.2 Descripcion

Esta clausula es especifica del protocolo de la parte usuario de RDSI del sistema de
sefalizacion N.° 7. La etapa 3 identifica los procedimientos del protocolo y las funciones de
conmutacion necesarias para sustentar un servicio de telecomunicaciones.
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Esta clausula se limita a los mecanismos de procesamiento de llamadas tipos A y B definidos en la
etapa 2 del GVNS [5]. No sustenta por completo el mecanismo de llamada tipo C.

6.2.1 Descripcion general

El GVNS permite a los proveedores de servicios ofrecer a los clientes abonados un servicio con
caracteristicas y funcionalidad similares a las de una red privada, al tiempo que reduce al minimo la
necesidad de recursos de red especializados; sin embargo, los recursos de red especializados pued
ser utilizados para acceder al GVNS o conjuntamente con el GVNS. A un cliente de GVNS se le
asigna un identificador exclusivo que identifica el grupo de usuarios de GVNS. La identificacién del
grupo de usuarios de GVNS proporciona un medio por el que varias redes pueden reconocer el
cliente. Un cliente de GVNS puede decidir el agrupamiento de usuarios en uno o mas subgrupos pare
permitir interacciones y operaciones de servicio dependientes de los subgrupos.

Las definiciones del UIT-T de la etapa 1 para el servicio GVNS, figuran en la Recomendacion F.16.
Las descripciones del UIT-T de la etapa 2 figuran en la Recomendacion Q.85.6.

La descripcion de la etapa 3 del servicio GVNS utiliza el protocolo de la parte usuario de RDSI
definido en las Recomendaciones Q.761 a Q.764.

6.2.2 Terminologia especifica
Véanse las definiciones de 6.1.3.

6.2.3 Calificacion sobre la aplicabilidad a servicios de telecomunicaciéon
Este servicio es aplicable alos servicios portadores en modo circuito de laRDSI.

6.2.4 Definiciones de estado
No se requieren definiciones de estado especificas.

6.3 Requisitos de funcionamiento

6.3.1 Prestacion y supresion

El cliente puede acceder al GVNS mediante subscripcidn. La prestacion y coordinacion del GVNS
puede ser requerida en multiples redes, dependiendo de la ubicacion de los usuarios del cliente.

6.3.2 Requisitosen €l lado red de origen
No es aplicable.

6.3.3 Requisitosdelared
No se han identificado requisitos de red especificos.

6.34 Requisitos en el lado red de terminacién
No es aplicable.

6.4 Requisitos de codificacion

6.4.1 Mensajes

El pardmetro GVNS hacia adelante es una parte opcional del mensaje inicial de direccion. En el
servicio GVNS, ademas de los mensajes y parametros definidos en la Recomendacion Q.763, el
mensaje inicial de direccion siempre incluye un parametro GVNS hacia adelante a fin de transmitir la
informacion especifica de GVNS entre las Administraciones participantes. Su empleo es
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obligatorio cuando se trata de una llamada GVNS. En el servicio GVNS, ademas de los mensajes y
parametros definidos en la Recomendacion Q.763, los mensajes respuesta y conexién hacia atra
contendran un parametro GVNS hacia atrds. El parametro GVNS hacia adelante se describe en
6.4.2.1 y su formato se muestra en la figura 6-1. El parAmetro GVNS hacia atras se describe en
6.4.2.2 y su formato se muestra en la figura 6-5.

6.4.2 Parametros

6.4.2.1

Parametro GVNS hacia adelante

El formato del parametro GVNS hacia adelante se muestra en la figura 6-1.

8 7 6 5 4 3 2 1

Proveedor de servicio participante de origen
OPSP

Grupo de usuarios de GVNS
GUG

Numero de encaminamiento de red de terminacién
TNRN

Figura 6-1/Q.735.6 — Campo del pardmetro GVNS hacia adelante

En los subcampos del pardmetro GVNS hacia adelante se utilizan los siguientes cddigos:
Proveedor de servicio participante de origen
Véase la figura 6-2.

a)

la

In

8 7 6 5 4 3 2 1
OE | Reserva Indicador de longitud del OPSP
22 cifra 12 cifra
Relleno (si es necesario) n-ésima cifra

Figura 6-2/Q.735.6 — Subcampo del proveedor de servicio participante de origen

1)

2)

3)

4)

Indicador par/impar (O/E, odd/even)
0 numero par de digitos

1 nudmero impar de digitos
Indicador de longitud del OPSP

Numero de octetos a considerar. EI nUmero maximo de octetos que permite un namero
maximo de digitos de 7, es 4.

Cifra

Cadena de digitos en BCD de longitud flexible que representa la identificacion de
proveedor de servicio participante de origen (OPSP).

Relleno

En caso de un numero impar de sefiales de direccion, se inserta el codigo de relleno 0000
tras la ultima sefial de direccion.
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b)

2a

2n

3a
3b

3n

Grupo de usuarios de GVNS
Véase la figura 6-3.

8 7 6 5 4 3 2 1
O/E ‘ Reserva Indicador de longitud del GUG
22 cifra 12 cifra
Relleno (si es necesario) n-ésima cifra

1

2)

3)

4)

Figura 6-3/Q.735.6 — Subcampo del grupo de usuarios de GVNS

Indicador par/impar (O/E)

0 numero par de digitos

1 ndmero impar de digitos
Indicador de longitud del GUG

Numero de octetos a considerar. El nimero méaximo de octetos que permite un niamero
méaximo de digitos de hasta 16, es 8.

Cifra

Cadena de digitos en BCD de longitud flexible que representa la identificacion del grupo
de usuarios de GVNS (GUGVNS user group identification)

Relleno

Cuando el numero de sefiales de direccidn es impar, se inserta el codigo de relleno 0000
tras la Ultima sefial de direccién

NUmero de encaminamiento de red de terminacion
Véase la figura 6-4.

8 7 6 5 4 3 2 1
O/E Indicador de plan de numeracion Indicador de longitud del TNRN
Reserva Indicador de naturaleza de la direccion
22 cifra 12 cifra
Relleno (si es necesario) n-ésima cifra

1)

Figura 6-4/Q.735.6 — Subcampo del nimero de encaminamiento de red de terminacion

Indicador par/impar (O/E)
0 numero par de digitos
1 nudmero impar de digitos

2) Indicador de plan de numeracion

Véase 3.9 d)/Q.763.

3) Indicador de longitud del TNRN
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Numero de octetos a considerar. El nimero méaximo de octetos que permite un niamero
méaximo de digitos de 15, es 9.

4) Indicador de naturaleza de la direccién
0000000 reserva
0000001 numero de abonado @
0000010 desconocido @
0000011 numero nacional (significativo)
0000100 numero internacional
0000101 numero especifico de la red

00001105
a 0 reserva
1101111H

11100004
a [0 reservado parauso nacional
1111110

1111111 reserva
5) Cifra
Véase 3.9 €)/Q.763.

La sefal de direccion mas significativa se envia primero. Las sefiales de direccion
subsiguientes se envian en sucesivos campos de 4 bits.

6) Relleno

Cuando el numero de sefiales de direccion es impar, se inserta el codigo de relleno 0000
después de la ultima sefal de direccion.

6.4.2.2 Pardmetro GVNS hacia atras
El formato del pardmetro GVNS hacia atrés se indica en la figura 6-5.

Figura 6-5/Q.735.6 — Campo del parAmetro GVNS hacia atras

bits BA Indicador de acceso de terminacion

00 no hay informacion

01 acceso de terminacion especializado
10 acceso de terminacion conmutado
11 reserva

bits G-C Reserva

bit H Indicador de extension (EX®tension indicator)
0 el octeto contintia en el siguiente octeto
1 altimo octeto
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6.4.2.3 Otros parametros existentes que sustentan el servicio GVNS

6.4.2.3.1 Parametro numero de la parte llamada

Se define una nueva codificacion del indicador naturaleza de la direccion del parametro nimero de la
parte llamada para sustentar un nimero especifico de red utilizado en la red de terminacion que
proporciona el servicio GVNS:

- Indicador naturaleza de la direccion
0000101 numero especifico de red @

6.5 Procedimientos de serializacion

Este procedimiento sélo describe las llamadas desde una ubicacion en la red a otra ubicacion en |z
red (véase Recomendacion F.16).

Una configuracion fisica posible se indica en la figura 6-6.

&L)E /T_E\ OlE | }\E IE /Ti 6
A A A TR TR TR
OR OR OR T1175120-95

Centrales

DLE central local de destino (destination local exchange)

IE central cabecerainternaciona de llegada (incoming international gateway exchange)

ITE central internacional de transitimternational transit exchange)

OIE central cabecera internacional de safmagoing international gateway exchange)

OLE central local de origeforiginating local exchange)

TE central de transittransit exchange)

Funcionalidades

A Posible nodo para la funcién de acceso GVNS al servicio GVNS
OR Posible nodo para la funcién de encaminamiento GVNS de origen del servicio GVNS
TR Posible nodo para la funcién de encaminamiento GVNS de terminacion del servicio GVNS

Figura 6-6/Q.735.6 — Configuracion fisica posible

6.5.1 Activacion/desactivacion/registro
No es pertinente.

6.5.2 Invocacion y operacién

6.5.2.1 Actuaciones en la central local de origen

La funcién de acceso GVNS y la funcion de encaminamiento GVNS de origen descritas en esta
subclausula pueden efectuarse tanto en una central de transito en la red de origen como en la centrz
internacional de salida.
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6.5.21.1 Caso en que se ejecute la funcién de acceso GVNS

6.5.2.1.1.1 Funcionamiento normal

Tras la recepcion de una peticion de servicio GVNS, la central local de origen comprobara su validez
de acceso GVNS. Una vez identificado el grupo de usuarios GVNS, y pasado el cribado, una llamada
GVNS se establece mediante el envio de un mensaje inicial de direccion a la central siguiente.

Informacién GVNS en el mensaje respuesta 0 conexion

Los procedimientos para procesar la informacion del pardmetro GVNS hacia atras recibido en los
mensajes respuesta o conexion, dependeran de la red.

6.5.2.1.1.2 Procedimientos de excepcion

Si no se autoriza un acceso GVNS, la central local de origen liberara la llamada con el valor de
causa N.° 29.

La ausencia del parametro GVNS hacia atrds en los mensajes respuesta o conexién no liberard I
llamada GVNS. En tanto que actuacién dependiente de la red, se puede alertar al sistema de
operacion y mantenimiento.

6.5.2.1.2 Caso en que se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de origen

Un requisito previo para ejecutar la funcion de encaminamiento en la central local de origen, es que
la funcion de acceso GVNS de origen se efectle en la central local de origen, y antes de la funcion de
encaminamiento.

6.5.21.21 Funcionamiento nor mal

Una vez que la central local de origen determina que la llamada ha de encaminarse hacia otro
proveedor GVNS y que se autoriza el establecimiento de la comunicacion con el proveedor GVNS,
se efectUa la seleccion de un circuito entre centrales, adecuado y libre, y se envia un mensaje inicia
de direccion a la central siguiente.

La informacion de encaminamiento GVNS apropiada se almacena en la central local de origen o en
una base de datos distante a la que se puede hacer una peticion.
a) Seleccion de circuito

La seleccién de la ruta depender4d del numero de encaminamiento. El nUmero de
encaminamiento es un numero RDSI, es decir un nimero de completa conformidad con la
Recomendacion E.164. Este proceso de seleccion se puede efectuar en la central o con la
ayuda de una base de datos distante.

b) Informacién GVNS en el mensaje inicial de direccion

El mensaje inicial de direccidn incluird toda la informacién necesaria para encaminar la
llamada GVNS a la central de destino y establecer la comunicacion con la parte llamada.

Un mensaje inicial de direccion (IAMnitial address message), incluira la siguiente
informacion:

— La identificacién de proveedor de servicio participante de origen, la identificacion del
grupo de usuarios de GVNS y el numero de encaminamiento de red de terminacién, en
el parametro GVNS hacia adelante.

— El parametro numero de la parte llamada contiene el nimero de encaminamiento que
identifica al proveedor de servicio participante de terminacién, como minimo.
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6.5.2.1.2.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.1.3 Caso en que no se ejecutan ni la funcién de acceso GVNS ni la funcion de
encaminamiento GVNS de origen

6.5.2.1.3.1 Funcionamiento normal
Los procedimientos para establecer una comunicacion son similares a los procedimientos bésicos.

6.5.2.1.3.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.2 Actuaciones en la central de transito (en la red de origen)

La funcion de acceso GVNS vy la funcién de encaminamiento GVNS de origen descritas en esta
subclausula se pueden efectuar tanto en la central local de origen como en la central internacional de
salida. En caso de que la funcion de acceso se efectie en la central local de origen, la central de
transito transmite los pardmetros GVNS hacia adelante y GVNS hacia atras recibidos.

6.5.2.2.1 Caso en que se ejecute la funcidon de acceso GVNS

652211 Funcionamiento normal

Al recibir una peticion de servicio GVNS, la central de transito verificara la validez de acceso
GVNS. Una vez identificado el grupo de usuario de GVNS y pasado el cribado, una llamada GVNS
se establece mediante el envio de un mensaje inicial de direccién a la central siguiente.

Informacién GVNS en el mensaje respuesta 0 conexion
Los procedimientos para procesar la informacion del parametro GVNS hacia atras recibido en los
mensajes respuesta o0 conexion dependeran de la red.

6.5.2.2.1.2 Procedimientos de excepciéon

Si no se autoriza el acceso GVNS, la central de transito liberara la llamada, con el valor de
causa N.° 29.

La ausencia del pardmetro GVNS hacia atrds en los mensajes respuesta o conexion no liberara
llamada GVNS. En tanto que actuacion dependiente de la red, se puede alertar al sistema de
operacion y mantenimiento.

6.5.2.2.2 Caso en que se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de origen

Un requisito previo para ejecutar la funcion de encaminamiento en la central de transito, es que la
funcion de acceso GVNS de origen se ejecute en la central local de origen o en la central de transito.
La funcién de acceso GVNS debe efectuarse antes de la funcidon de encaminamiento GVNS.

6.5.2.2.2.1 Funcionamiento normal

Cuando una central de transito en la red de origen recibe de la red nacional la informacion de
seleccion completa, determina que la llamada ha de ser encaminada a otro proveedor GVNS y que s
autoriza establecer la comunicacion con el proveedor GVNS, se efectla la seleccion de un circuito
entre centrales, adecuado y libre, y se envia un mensaje inicial de direccién a la central siguiente.

La informacién de encaminamiento GVNS adecuada se almacena en la central local de origen o en
una base de datos distante a la que se puede hacer una peticion.
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a) Seleccidén de circuito

La seleccidon de la ruta dependera del numero de encaminamiento. El numero de
encaminamiento es un numero RDSI, es decir un niumero de total conformidad con la
Recomendacion E.164. Este proceso de seleccion se puede efectuar en la central o con la
ayuda de una base de datos distante.

b) Informacion GVNS en el mensaje inicial de direccion

El mensaje inicial de direccién incluira toda la informacién necesaria para encaminar la
llamada GVNS a la central de destino y establecer la comunicacién con la parte llamada.

El mensaje inicial de direccion (IAM), incluiré la siguiente informacion:

— La identificacion de proveedor de servicio participante de origen, la identificacién del
grupo de usuarios GVNS y el numero de encaminamiento de red de terminacion,
incluidos en el pardmetro GVNS hacia adelante.

— El parametro numero de la parte llamada contiene el nUmero de encaminamiento que
identifica al proveedor de servicio participante de terminacién, como minimo.

Los procedimientos para establecer una llamada dependeran de la red.

6.5.2.2.2.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.2.3 Caso en que no se ejecutan ni la funcién de acceso al GVNS ni la funcion de
encaminamiento GVNS de origen

6.5.2.2.3.1 Funcionamiento normal
Los procedimientos para establecer una llamada son similares a los procedimientos basicos.

6.5.2.2.3.2 Procedimientos de excepcién
No se han especificado.

6.5.2.3 Acciones en la central internacional de salida

La funcion de acceso GVNS vy la funcién de encaminamiento GVNS de origen descritas en esta
subclausula se pueden efectuar tanto en la central local de origen como en la central de transito de
red de origen. En esos casos, la central internacional de salida transmite los pardmetros GVNS hacie
adelante y GVNS hacia atras recibidos.

6.5.2.3.1 Caso en que se ejecuta la funcidén de acceso GVNS

6.5.2.3.1.1 Funcionamiento normal

Al recibo de una peticidén de servicio GVNS, la central internacional de salida verificara su validez
de acceso al GVNS. Una vez que se identifica el grupo de usuarios de GVNS y se pasa el cribado, se
establece una llamada GVNS mediante el envio de un mensaje inicial de direccion a la central
siguiente.

Informacién GVNS en el mensaje respuesta 0 conexion

Los procedimientos para procesar la informacion en el pardmetro GVNS hacia atras recibido en los
mensajes respuesta o conexion dependeran de la red.

10 Recomendaciéon Q.735.6  (07/96)



6.5.2.3.1.2 Procedimientos de excepcion

Si no se autoriza un acceso al GVNS, la central internacional de salida liberara la llamada, con el
valor de causa N.° 29.

La ausencia del pardmetro GVNS hacia atras en el mensaje respuesta o conexion no liberara le
llamada GVNS. En tanto que actuacién dependiente de la red, se puede alertar el sistema de
operacion y mantenimiento.

6.5.2.3.2 Caso en que se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de origen

Como requisito previo para efectuar la funcibn de encaminamiento en la central internacional de
salida, debe ejecutarse la funcion de acceso GVNS de origen en la central local de origen, en la
central de transito o en la central internacional de salida. La funcion de acceso GVNS debe
efectuarse antes que la funcién de encaminamiento GVNS.

6.5.2.3.2.1 Funcionamiento normal

Cuando la central internacional de salida recibe de la red nacional, la informacién de seleccién
completa determina que la llamada ha de ser encaminada a otro proveedor GVNS y que se autorize
establecer la comunicacién con el proveedor GVNS, se verifica la seleccidon de un circuito entre
centrales, adecuado y libre, y se envia un mensaje inicial de direccion a la central siguiente.

La informacién de encaminamiento GVNS apropiada se almacena en la central internacional de
salida o en una base de datos distante a la que se puede efectuar una peticion.

a) Seleccion de circuito

La seleccién de la ruta depender4d del numero de encaminamiento. El nUmero de
encaminamiento es un numero RDSI, es decir un nimero de completa conformidad con la
Recomendacion E.164. Este proceso de seleccion se puede efectuar en la central o con la
ayuda de una base de datos distante.

b) Informacién GVNS en el mensaje inicial de direccion

El mensaje inicial de direccidn incluird toda la informacién necesaria para encaminar la
llamada GVNS a la central de destino y establecer la comunicacion con la parte llamada.

El IAM incluira la siguiente informacion:

— La identificacién de proveedor de servicio participante de origen, la identificacion del
grupo de usuarios GVNS y el nimero de encaminamiento de red de terminacion,
incluidos en el parametro GVNS hacia adelante.

— El parametro numero de la parte llamada contiene el nimero de encaminamiento que
identifica al proveedor de servicio participante de terminacién, como minimo.

Los procedimientos para establecer una comunicacion dependeran de la red.

6.5.2.3.2.2 Procedimientos de excepcién
No se han especificado.

6.5.2.3.3 Caso en que no se ejecuta ni la funcion de acceso GVNS ni la funcién de
encaminamiento GVNS de origen

6.5.2.3.3.1 Funcionamiento normal

Los procedimientos para establecer una comunicacién son similares a los procedimientos basicos.

6.5.2.3.3.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.
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6.5.2.4 Accionesen una central de transito internacional

6.5.2.4.1 Funcionamiento normal

a) Seleccidén de circuito
El proceso de seleccién de circuito es similar al de una llamada basica.
b) Informacién incluida en el IAM

No se requiere otra actuacién que la necesaria para una llamada basica.

6.5.2.4.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.5 Acciones en la central internacional de llegada

La funcion de encaminamiento GVNS de terminacion descrita en esta subclausula se puede ejecutal
tanto en una central de transito en la red de terminacion como en la central local de destino. En esos
casos, la central internacional de llegada transmite los parametros GVNS hacia adelante y GVNS
hacia atras recibidos.

6.5.25.1 Caso en que se ejecuta la funcién de encaminamiento GVNS de terminacién

6.5.2.5.1.1 Funcionamiento normal

Una vez que la central internacional de llegada recibe la informacién de seleccién completa de la red
precedente, y comprueba que se autoriza la terminacion de la llamada en su red privada virtual
(VPN, virtual private network), tienen lugar las acciones siguientes. Las verificaciones se pueden
efectuar a través de la informacioén almacenada en la central o en una base de datos distante.

a) Seleccidén de circuito

La seleccién de la ruta dependera del nimero de encaminamiento de red de terminacion,
recibido en el pardmetro GVNS hacia adelante. Este proceso de seleccién se puede realizar
en la central o con la ayuda de una base de datos distante.

b) Informacion GVNS en el mensaje inicial de direccion

El mensgje inicial de direccion enviado a la red nacional contendra el parametro nimero de
la parte llamada (que incluye un nimero de encaminamiento), utilizado por la red de
terminacion a fin de completar la llamada hacia la localidad de destino. La derivacion de este
numero de encaminamiento depende de la red.

El mensaje inicial de direccion enviado a la red nacional también puede contener el
parametro GVNS hacia adelante, que incluye la identificacibn de proveedor de servicio
participante de origen, la identificacion del grupo de usuarios de GVNS y el nimero de
encaminamiento de red de terminacion. El mensaje inicial de direcciobn también puede
contener la informacién numero marcado.

C) Informacién GVNS en los mensajes respuesta 0 conexion
Los mensajes respuesta o conexién han de incluir el parametro GVNS hacia atras.

El indicador de acceso de terminacion incluido en el paradmetro tiene cuatro valores. La
asignacion debe ser la siguiente:

— Se utiliza "(10) Acceso de terminacién conmutado” cuando se establece una conexién
conmutada entre la red GVNS y el usuario de terminacion a través de una o mas redes en
las que:

i) el GVNS particular no es sustentado;
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i) los circuitos del proveedor de servicio GVNS participante transportan el trafico
GVNS de distintos grupos de usuarios GVNS y posiblemente trafico no GVNS.

— Se envia "(01) Acceso de terminacion especializado” cuando se emplea una conexion
fisica especializada de cliente desde la red hacia un usuario que admite GVNS.

— "(11) Reserva" se reserva para uso futuro.
— "(00) No hay informacién"” significa que no se dispone de informacién.

NOTA — Se desaconseja que este valor sea utilizado por el proveedor de servicio participante de
terminacién, dado que no suministra ninguna informacion atil al proveedor de servicio
participante de origen.

6.5.2.5.1.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.5.2 Caso en que no se ejecuta la funcién de encaminamiento GVNS de terminacién

6.5.2.5.2.1 Funcionamiento normal
Los procedimientos para establecer una llamada son similares a los procedimientos basicos.

6.5.2.5.2.2 Procedimientos de excepcién

No se han especificado.

6.5.2.6  Acciones en una central de transito (en la red de terminacion)

La funcién de encaminamiento GVNS de terminacién descrita en esta subclausula se puede ejecuta
tanto en la central internacional de llegada como en la central local de destino. En el caso de que la
funcion de encaminamiento GVNS de terminacion se ejecute en la central local de destino, la central
de transito transmite los pardmetros GVNS hacia adelante y GVNS hacia atras recibidos.

6.5.2.6.1 Caso en que se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de terminacion

6.5.2.6.1.1 Funcionamiento normal

Una vez que la central de transito en la red de terminacion ha recibido la informacion de seleccion
completa de la red precedente, y ha comprobado que se autoriza la terminacién de la llamada er
su VPN, tienen lugar las acciones siguientes. Las verificaciones se pueden realizar a través de
informacion almacenada en la central o en una base de datos distante.

a) Seleccion de circuito

La seleccién de la ruta dependera del nimero de encaminamiento de red de terminacion.
Este proceso de seleccion se puede ejecutar en la central o con la ayuda de una base de datc
distante.

b) Informacién GVNS en el mensaje inicial de direccion

El mensaje inicial de direccion enviado a la central local de destino contendra el pardmetro
namero de la parte llamada, que incluye un nimero de encaminamiento, empleado por la red
de terminacion a fin de completar la llamada a la localidad de destino. La derivacion de este
namero de encaminamiento depende de la red.

El mensaje inicial de direccion enviado a la central local de destino también puede contener
el pardmetro GVNS hacia adelante, que incluye la identificacién de proveedor de servicio
participante de origen, la identificacion del grupo de usuarios GVNS y el niamero de
encaminamiento de red de terminacion. El mensaje inicial de direccion también puede
transportar la informacion nimero marcado.
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C) Informacién GVNS en el mensaje respuesta o conexién
El parametro GVNS hacia atras ha de ser incluido en el mensaje respuesta o conexion.

El indicador de acceso de terminacién incluido en el parametro tiene cuatro valores. La
asignacion debe ser la siguiente:

— Se emplea "(10) Acceso de terminacion conmutado” cuando se establece una conexion
conmutada entre la red GVNS y el usuario de terminacién a través de una o mas redes en
las que:

I) el GVNS particular no es sustentado;

i) los circuitos del proveedor de servicio GVNS participante transportan el trafico
GVNS de distintos grupos de usuarios GVNS y posiblemente trafico no GVNS.

— Se envia "(01) Acceso de terminacion especializado" cuando se emplea una conexién
fisica especializada de cliente de la red al usuario que admite GVNS.

— "(11) Reserva" se reserva para uso futuro.
— "(00) No hay informacion" significa que no se dispone de informacion.

NOTA — Se desaconseja el empleo de este valor por el proveedor de servicio participante de
terminacién, dado que no proporciona ninguna informacion util al proveedor de servicio
participante de origen.

6.5.2.6.1.2 Procedimientos de excepcion

No se han especificado.
6.5.2.6.2 Caso en que no se ejecuta la funcién de encaminamiento GVNS de terminacién

6.5.2.6.2.1 Funcionamiento normal
Los procedimientos para establecer una comunicacién son similares a los procedimientos basicos.

6.5.2.6.2.2 Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.5.2.7 Acciones en la central local de destino

La funcion de encaminamiento GVNS de terminacion descrita en esta subclausula se puede ejecutal
tanto en la central internacional de llegada como en una central de transito de la red de terminacion.

6.5.2.7.1 Caso en que se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de terminacion

6.5.2.7.1.1 Funcionamiento normal

Una vez que la central local de destino ha recibido de la red precedente la informacion de seleccion
completa, y ha verificado que se autoriza la terminacién de la llamada en su VPN, tienen lugar las
acciones siguientes. Las verificaciones se pueden efectuar a través de informacion almacenada en |
central o en una base de datos distante.

a) Seleccidén de circuito

La seleccion del acceso de usuario dependera del nimero de encaminamiento de red de
terminacion. Este proceso de seleccion se puede efectuar en la central o con la ayuda de un:e
base de datos distante.

b) Informacién GVNS en el mensaje respuesta o conexién
Los mensajes respuesta o conexion han de contener el parametro GVNS hacia atras.
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El indicador acceso de terminacion incluido en el parametro tiene cuatro valores. La
asignacion debe ser la siguiente:

— Se emplea "(10) Acceso de terminacion conmutado” cuando se establece una conexion
conmutada entre la red GVNS vy el usuario de terminacién a través de una o0 mas redes,
en las cuales:

I) el GVNS particular no es sustentado;

i) los circuitos del proveedor de servicio GVNS participante transportan el trafico
GVNS de distintos grupos de usuarios GVNS y posiblemente trafico no GVNS.

— Se envia "(01) Acceso de terminacion especializado" cuando se emplea una conexién
fisica especializada de cliente desde la red hacia un usuario que admite GVNS.

— "(11) Reserva" se reserva para uso futuro.
— "(00) No hay informacion" significa que no hay informacion disponible.

NOTA — Se desaconseja el empleo de este valor por parte del proveedor de servicio participante
de terminacién, dado que no suministra ninguna informacion util al proveedor de servicio
participante de origen.

6.5.2.7.1.2 Procedimientos de excepcion

No se han especificado.
6.5.2.7.2 Caso en que no se ejecuta la funcion de encaminamiento GVNS de terminacion

6.5.2.7.2.1  Funcionamiento normal
Los procedimientos para establecer una comunicacién son similares a los procedimientos basicos.

6.5.2.7.2.2  Procedimientos de excepcion
No se han especificado.

6.6 Interacciones con otros servicios suplementarios

"En este momento no hay interaccion aplicable" significa que el trabajo en el servicio con el cual se
interactta aun no ha finalizado.

6.6.1 Indicacion de llamada en espera (CWeall waiting)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.2 Servicios de transferencia de llamadas
Queda en estudio.

6.6.3 Presentacion de la identificacion de la linea conectada (COLd®nnected line
identification presentation)

Queda en estudio.

6.6.4 Restriccion de la identificacion de la linea conectada (COLBpnnected line
identification restriction)

No influye en la PU-RDSI.

6.6.5 Presentacion de la identificacion de la linea llamante (CLIRalling line identification
presentation)

Queda en estudio.
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6.6.6 Restriccion de la identificacion de la linea llamante (CLIR¢alling line identification
restriction)

No influye en la PU-RDSI.

6.6.7 Grupo cerrado de usuarios (CUGglosed user group)
Queda en estudio.

6.6.8 Comunicacion conferencia (CONFonference calling)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.9 Marcacion directa de extensiones (DDdlirect-dialing-in)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.10 Servicios de desviacion de llamadas (CDIv&ll diversion services)

6.6.10.1 Reenvio de llamada en caso de ocupado (CE&| forwarding busy)
Queda en estudio.

6.6.10.2 Reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta (ClEBIRforwarding
no reply)
Queda en estudio.

6.6.10.3 Reenvio de llamada, incondicional (CFldall forwarding unconditional)
Queda en estudio.

6.6.10.4 Reflexion de llamadas (Cxall deflection)
Queda en estudio.

6.6.11 Busqueda de linea (LHjne hunting)
En este momento no hay interaccion aplicable.

6.6.12 Serviciotripartito (3PTY, three-party service)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.13 Sefalizacion usuario-usuario (UUSyser-to-user signalling)

6.6.13.1 Sefializacion usuario-usuario, servicio 1 (UUSiser-to-user signalling, service 1)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.13.2 Sefalizacion usuario-usuario, servicio 2 (UUSZer-to-user signalling, service 2)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.13.3 Sefializacion usuario-usuario, servicio 3 (UUSBer-to-user signalling, service 3)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.14 Numero de abonado multiple (MSNnultiple subscriber number)
No influye en la PU-RDSI.
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6.6.15 Retencion de llamadas (HOLDgall hold)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.16 Aviso del importe de la comunicacion (AOGadvice of charge)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.17 Subdireccionamiento (SUBsub-addressing)
Queda en estudio.

6.6.18 Portabilidad de terminal (TP terminal portability)
No influye en la PU-RDSI.

6.6.19 Complecion de llamadas a abonado ocupado (CCEBS8mpletion of callsto busy
subscriber)

En este momento no hay interaccion aplicable.

6.6.20 Identificacién de llamadas malintencionadas (MCIDmalicious call identification)
En este momento no hay interaccion aplicable.

6.6.21 Cobrorevertido (REV, reverse charging)
Queda en estudio.

6.6.22 Precedencia con apropiaciéon multinivel (MLPPmulti-level precedence and preemption)
Queda en estudio.

6.6.23 Plan de numeracién privado (PNRyrivate numbering plan)
En este momento no hay interaccion aplicable.

6.6.24 Tarjeta con cargo a cuenta de telecomunicacionesinternacionales (I TCC, international
telecommunication charge card)

Queda en estudio.

6.7 I nter acciones con otrasredes

En el caso de interfuncionamiento con una central conforme a la Recomendacion Q.767, toda la
informacion relativa al GVNS serd desechada. La llamada serd liberada o encaminada de acuerdo cot
el numero indicado en el pardmetro niumero de la parte llamada (pero la comunicacién con la parte
llamada podria no completarse satisfactoriamente puesto que no se dispone de la informacién de
encaminamiento necesaria en el nimero de encaminamiento de red de terminacion).

6.8 Flujos de sefalizacion

Los flujos de sefializacion de los procedimientos de llamada bésica son aplicables.

6.9 Valores de parametros (temporizadores)
No se han especificado.
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6.10 Descripcion dindmica

Los SDL de control de llamada basica de la parte usuario de la RDSI (Recomendacién Q.764) se
aplican al GVNS, ya que no hay modificaciones en la secuencia de mensajes.
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